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Companhia das Lezirias

Monte de Brago de Prata,
Porto Alto

Arados 2135-318 Samora Correia

tel: +351 263 650 600

@ Ecole d’Equitation
Passo a Passo

Estrada dos Cachimbos,
Carrascal, 2130-224 Benavente

tel: +351 969 091 098

Foros de
Almada

Santo Estévdo @

Monte dos
Condes
[ ]

Herdade da Adema
Estrada Nacional 118
2135-000 Samora Correia

tel: +351 967 093 567

Adega de Santo Estevao,
Sociedade Alegre,
Vinhos MARUFA

Estrada Nacional 118, km 1
2130-503 Benavente

g tel: +351 967 093 567
Infantado <o

000

% Profitez de la Nature
"o et du Farniente

Reserva Natural
do Estuario
do Tejo

e

Aérodrome de Benavente

F' 0 @ Catapereiro
Foros da Guarita EN 118/1, km 8.3
2130-503 Santo Estevao

® Pancas ;
tel: +351 969 055 238

Complexe Sportif
dos Camarinhais
i 2130 Benavente

tel: +351 263 651 070
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Réserve Naturelle

de UEstuaire du Tage

Av. dos Combatentes da Grande
Guerra, 1, 2890-015 Alcochete
tel: +351 212 348 021

rnet@icnf.pt

Ribagolfe

Vargem Fresca

Estrada Nacional 119, Infantado
2135-194 Samora Correia

tel: +351 263 930 040
ribagolfe@orizontegolf.com

Santo Estévao Golf
Vila Nova de Santo Estevao
2130-127 Benavente

tel: *351 263 949 492

+

izontegolf.com

Zone Riveraine
de Benavente et Vala Nova

Algarve
v

Zone Riveraine
de Samora Correia

Une opportunité unique
pour découvrir la faune en
parfaite harmonie avec la
culture do Arroz Carolino
das Lezirias Ribatejanas
(du riz de Ribatejo).

C’est ici que l'on trouve les
plus prestigieux haras et
les élevages de taureaux
de la région. C'est dans la
Réserve Naturelle do
Estuaire du Tage que
s’inscrit leur territoire.
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Admirez le leziria / Aj/

et la culture du riz C
carolino.

\4

Découvrez
Benavente.



A Benavente,

vous retrouverez tout ce que

le Ribatejo a de mieux

Companhia das Lezirias

Déja presque deux siecles d'histoire
pour cette entreprise agro-forestiére et
d'élevage qui compte prés de dix-huit
mille hectares.

La biodiversité a une valeur inestimable
dans ce territoire ou l'on peut avoir
lusufruit du commerce entre l'agriculture
et la forét, y compris dans les zones
humides de UEstuaire du Tage.

La Companhia das Lezirias dispose de
plusieurs centres de tourisme : le Centre
de Sport Equestre de Braco de Prata, le
logement touristique au coeur de la forét
du montado, les activités oenotouristiques
et le tourisme nature. Une attention
particuliere pour les visites de la
Charneca et de l'espace de l'observation
doiseaux (EVOA).

Nucleo Museolégico
Agricola de Benavente

Installé dans l'ancien abattoir municipal,

le Département Muséologique Agricole

de Benavente posséde une haute valeur
patrimoniale et industrielle.

Il propose un parcours dexposition
suivant le calendrier agricole traditionnel.
Un voyage a travers les différentes
phases de la production agricole.

Eglise Matriz
de Samora Correia

Immeuble classé dintérét public, Eglise
Matriz de Samora Correia est consacrée
a Nossa Senhora da Oliveira, patronne
de la paroisse.

Inaugurée en 1721 et construite sur le
lieu de la primitive église médiévale,
son intérieur est tapissé d'azulejos,
desquels se détachent deux grands
panneaux dédiés a Sao Tiago, datant
du xviie siecle.

Arroz Carolino das
Lezirias Ribatejanas

D'une qualité exceptionnelle et lune des
marques de prestige du département de

Benavente, le riz Carolino a le grain
arrondi, une texture veloutée et douce.
Il absorbe intensément les arémes des
ingrédients lors de sa cuisson.

Festival du Arroz Carolino
das Lezirias Ribatejanas

La star de ce festival est sans aucun
doute, le riz Carolino et tous les
délicieux plats, sucrés et salés, que
couronnent la gastronomie portugaise.
Cette féte apporte de l'animation a
toute la famille, avec des showcookings

et autres plats a déguster, mais aussi de
l'artisanat, des produits régionaux et une

affiche musicale chaque année de plus
en plus convaincante.

#

Riz a la Morue

Si vous aimez le riz, vous étes
obligé d'essayer le riz a la morue
fait avec du Arroz Carolino das
Lezirias Ribatejanas.

La consistance parfaite de ce riz et
sa texture crémeuse contraste avec
les morceaux plus consistants de la
morue, faisant de ce plat une
expérience inoubliable.

Réserve Naturelle
de UEstuaire du Tage

Avec ses 14 192 hectares, la Réserve
Naturelle de UEstuaire du Tage est
insérée dans la plus grande zone
humide du territoire portugais. Cest ici
quon trouve les mouchdes, les lezirias,
le montado et les marais. Cette aire
trés étendue est habitée par diverses

espéces de faune et flore, mais
c’est la faune aquatique qui fait de
l'estuaire du Tage l'une des réserves
les plus importantes d’Europe.
N'oubliez pas que la saison idéale
pour le birdwatching cest Uhiver.

Riz au Lait

C’est l'un des desserts nationaux les
plus populaires, et celui du Ribatejo
n‘est pas une exception.

Mais ici a Benavente, ce gateau est
confectionné avec le Arroz Carolino
das Lezirias Ribatejanas IGP, le riz qui
pousse sur les rives du Tage.

Venez déguster ce délice et faites
la différence.

Le Torricado a la Morue

Il compte parmi les plats les plus
traditionnels du Ribatejo ! Savez-vous
comment on le prépare ?

Le pain est découpé en forme de
losanges. On le saupoudre de sel et on
le met au four a braises. Lorsque les
morceaux de pain s'ouvrent, on le retire
du feu et on le frotte avec de lail. Puis
on larrose avec de l'huile d'olive et on
le remet sur le feu jusqua ce quiil soit
doré a point. C'est un délice
accompagné de morue a la braise,
effilochée et assaisonnée avec de l'huile
d'olive, ail et coriandre.

L’Exceptionnel Pot-au-Feu
a la Mode du Ribatejo

Il sagit du traditionnel pot-au-feu a la
portugaise.

Tres apprécié par la qualité de ses
ingrédients de base, ce plat est composé
d'un mélange de porc noir, de sanglier,
de viande de génisse brave, et de coq
ou poule campagnarde. Il saccompagne
des habituels [égumes, pommes de terre,
navets, carottes, choux portugais, choux
pommeés et pois chiches, et, bien sor, le
fameux riz Carolino.

Zone Riveraine
de Benavente

Le long des rives du fleuve Sorraia,
le Parque Ribeirinho de Benavente

est un lieu idéal pour une promenade

a pied ou a vélo. Il est relié par un
circuit pédestre au quai de Vala
Nova, ou vous pourrez pique-niquer

et profiter du parc. Cest ici que
démarre le parcours pédestre
circulaire Rota das Lezirias, sur
une extension de 20 km.

Palais de lInfantado

Situé au centre historique de Samora
Correia, le Palécio do Infantado date
de la fin du xviie siecle et cest ici
qu'un siecle plus tard s'installa
'Administration de la Companhia das
Lezirias.

En 1976, un violent incendie a ravagé
'édifice et le précieux butin de la
Companhia das Lezirias, détruisant a
jamais des documents de grande
valeur pour ['Histoire de la région. En
1998, il a rouvert en tant quespace
culturel et continue d'étre un symbole
de la ville.

Clest ici que ['Office du Tourisme s'est
installé, ou vous pourrez vous
renseigner davantage sur Samora
Correia et toute la commune de
Benavente.

@ * = . : —
Le Campino

Véritable symbole de Benavente, c'est
le gardien de la tradition ribatejana.
A travers les champs de la leziria, il
conduit le bétail, en particulier le
taureau, avec une grande bravoure.
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‘ e

Les vins du Tejo

Les quintas de Benavente et de tout
le Ribatejo sont réunies dans ce guide
qui énumere les vins du Tejo et les
activités de l'oenotourisme.

Guide des
Restaurants
Certifies de la
Leziria
doTejo 4= Ji

Les Saveurs du Ribatejo

Partez a la découverte des saveurs
de Benavente grace au Guide des
Restaurants Certifiés de la Leziria do
Tejo.

+info : visitribatejo.com

alentejo
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ribate jO www.facebook.com/visitribatejo
cnoersomccse - WWW.ViSitribatejo.com
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UNIAO EUROPEIA

Fundo Europeu
de Desenvolvimento Regional

Ribatejo

La beauté au naturel

Guide de Voyages

Benavente

Légende

Carte de la Ville
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Formidable Histoire,
Patrimoine et Foi

Musée Justino Joao
Pragca da Republica
2135-251 Samora Correia

tel: +351 913 336 076

Croisiére du Calvaire
Rua do Pinheiro
2130-045 Benavente

Fontaine de Santo Anténio
Avenida das Acécias
2130-033 Benavente

Fontaine de la Commune
Rua da Fonte do Concelho
Samora Correia

Eglise de la Misericérdia
de Benavente

Rua Luis Godinho
2130-037 Benavente

tel: +351 263 518 253

@ Eglise de la Misericérdia
de Samora Correia
Rua Almirante Candido dos Reis
2135 Samora Correia

tel: +351 263 651 915

Ciné-Théatre de Benavente
Rua Luis Godinho, 2
2130-037 Benavente

tel: +351 263 519 637

e Jardim dos Alamos
Rua dos Alamos
2135-092 Samora Correia

@ Piscines Municipales de
Benavente et Cours de Tennis
Largo Dom Sancho |
2130-285 Benavente

tel: +351 263 519 682

e Piscines Municipales de Samora
Correia et Cours de Tennis
Rua Candido Oliveira
2135-265 Samora Correia

tel: +351 263 519 691
@ Zone Riveraine de Benavente

@ Zone Riveraine

de Samora Correia

pari reia2016 il.com

Parque 25 de Abril
2130-013 Benavente

tel: +351 263 589 244

Praca da Republica
2135-231 Samora Correia

tel: +351 263 651 915

Eglise de Nossa Senhora da Paz

Eglise Matriz de Samora Correia

Fétes Populaires
et Pélerinages

Musée Municipal de Benavente
Rua Luis de Camdes, 8
2130-062 Benavente

tel: +351 263 519 665

Département Muséologique
Agricole de Benavente
Largo de Santo André
2130-033 Benavente

tel: +351 263 519 665

Palais de lUInfantado
Biblioteca Municipal / Galeria
de Exposicdes

2135-231 Samora Correia

tel: +351 263 519 692

Place de la Municipalité,
Hotel de Ville et Pilori
Praca do Municipio
2130-037 Benavente

paroq reia2016@gmail.com

0006

Profitez de la Nature
et du Farniente

Al-Taurus Safari,
Promenades dans la Nature

tel: +351 914 079 570
carlos.cabral@sapo.pt

@ Bibliotheque Municipale
de Benavente

Rua Fernando de Oliveira, 29
2130-056 Benavente

tel: +351 263 519 655

@ Centre Culturel

de Samora Correia
Rua dos Operérios Agricolas, 13
2135-322 Samora Correia
tel: +351 263 519 693

Février/  Carnaval a

Mars Samora Correia

Avril Semaine Taurine de
Samora Correia

Mai FESTIVAL DU ARROZ
CAROLINO DAS
LEZIRIAS RIBATEJANAS,
MUNICIPALITE
DE BENAVENTE

Juin Féte de lAmitié — Sardines
Grillées a Benavente

Juillet Festival de la Gastronomie
de la Leziria Ribatejana,
Samora Correia

Aoot Fétes en 'Honneur de N2

Sr2 da Paz a Benavente

Fétes en 'Honneur de N.2
Sr2 Oliveira e Guadalupe
a Samora Correia

Septembre Foire Annuelle et
Tasquinhas de Benavente

Octobre/ Saison de la Musique
Novembre 3 Benavente

Décembre Foire du Livre, Bibliothéque
Odete e Carlos Gaspar a
Samora Correia

Festival Gastronémico de
Inverno a Porto Alto

Parque Ribeirinho

Leziria
dos Cavalos

Rua Ladeira dos Carrascos
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Office du Tourisme
Palacio do Infantado
Praca da Republica
Samora Correia

tel: +351 263 650 510
turismo@cm-benavente.pt

@ Mairie
Praca do Municipio
2130-037 Benavente
tel: +351 263 519 600

cmb@cm-benavente.pt
cm-benavente.pt

@ Centre de Santé

de Benavente

Rua Joaquim Rodrigues Parracho
2130-060 Benavente

tel: +351 263 516 775

@ Pharmacie Batista
Avenida Dr. Francisco Sousa Dias, 5
2130-013 Benavente
tel: +351 263 580 107

Pharmacie Migueis
Rua Alvaro Rodrigues de Azevedo, 12
2130-184 Benavente

Pharmacie Central

Praca da Republica, 16 R/C
2135-251 Samora Correia
tel: +351 263 651 141

Pharmacie Mendes

Rua da Liberdade, Porto-Alto
2135-055 Samora Correia

tel: +351 263 652 333

Pharmacie Almansor

Rua Manuel Martins Alves, 119
2130-143 Santo Estevao

tel: +351 263 949 168

Garde Nationale Républicaine
Largo Antero de Quental, 4
2130-062 Benavente
tel: +351 263 518 220

Rua da Leziria
2135-316 Samora Correia
tel: +351 263 650 020

Sapeurs-Pompiers
Avenida Doutor Francisco
José Calheiros Lopes
2130-999 Benavente
tel: +351 263 516 122

Bombeiros Samora Correia
Avenida do Século, 186
2135-190 Samora Correia

tel: +351 263 651 115

Gare de Bus

Avenida Elias Garcia
2135-281 Samora Correia
tel: +351 263 656 251

@ Taxis Benavente
tel: +351 963 053 622
tel: +351 933 350 651

Taxis Samora Correia
tel: +351 963 050 030
tel: +351 936 336 365

Taxis Santo Estevao
Taxis Almansor
tel: +351 917 323 679





